Uz sakumlapu>Prasibas iesniegSana tiesa>Eiropas tiesiskas sadarbibas atlants civillietas>Eiropas izpildes kartiba
Civiltiestbu joma nepabeigtas proceddras un tiesvediba, kas saktas pirms

parejas perioda beigam, turpinasies saskana ar ES tiesibu aktiem.

Pamatojoties uz savstarpéju vieno$anos ar Apvienoto Karalisti, e-tiesiskuma

portals saglabas visu informaciju attieciba uz Apvienoto Karalisti lldz 2024.

gada beigam.

Eiropas izpildes kartiba

Anglija un Velsa

1. Rektifikacijas un atsauk$anas kartiba (10. panta 2. punkts)

Anglijas un Velsas Tiesas reglamentu, kas sagatavots atbilstosi 1997. gada Civilprocesa aktam, tiks izmantots &Ts regulas Tsteno$anai. Sis Tiesas
reglaments ir pazistams ari ka Civilprocesa noteikumi (CPN) un tas pienemts ar likumu.

Civilprocesa noteikumu 74.27.dala un tai pievienotajos Isteno$anas noradijumos Isteno$anas noradijumi 74.B ir ietverti noteikumi par Eiropas izpildes
rikojuma izpildi Anglija un Velsa, tai skaitd proceddras ta labosanai un atsauksanai.

10. pants attiecas uz tiestbam vérsties tiesa ar ldgumu rikojumu labot (ja tas nesakrit ar spriedumu) vai atsaukt (ja tas neatbilst regulai). Procedira situacijas
risinaSanai ir noteikta CPN 23.dala, kura ietverti noteikumi par pieteikumu iesniegSanu tiesai. lesniegumu saskana ar 10. pantu un, izmantojot 23. dala
minéto proceddru, iesniedz tiesai, kura izdevusi Eiropas izpildes rikojumu

Pieteikumu iesniedz, izmantojot pieteikuma pazinojumu jeb veidlapu(*) N244.Pieteikuma pazinojuma janorada, kadu rikojumu pieteikuma iesniedzéjs vélas
panakt (piem., rikojumu par labo$anu vai atsauk$anu), un kadé| pieteikuma iesniedzéjs vélas rikojumu (pieméram, tapéc, ka taja ir neatbilstiba).

(*) Apvienota Karaliste apstiprina, ka tiks izmantotas regulas standarta veidlapas. Regulas |-V pielikuma ir veidlapas, kuras tiesai jaizmanto, izdodot
rikojumu. Kreditori izmantots attiecigas Apvienotas Karalistes tiesas veidlapas, lai iesniegtu nepiecieSamo pieteikumu un rikojumu izdos, izmantojot regula
noteikto veidlapu. Paredzéts, ka pieteikumu atbilstoSi 10. panta 3. punktam var iesniegt, izmantojot Apvienotas Karalistes standarta pieteikumu veidlapu vai
regulas VI pielikuma veidlapu.

2. Parskati$anas kartiba (19. panta 1. punkts)

Anglijas un Velsas Tiesas reglamentu, kas sagatavots atbilstosi 1997. gada Civilprocesa aktam, tiks izmantots &Ts regulas Tsteno$anai. Sis Tiesas
reglaments ir pazistams arT ka Civilprocesa noteikumi (CPN) un tas pienemts ar likumu.

Ta 19. panta 1. punkta noteikts, ka paradniekam ir jabat tiesigam prasit sprieduma parskatiSanu apstak|os, kad vin$ nav sanémis dokumentu, ar kuru tika
uzsakta tiesvediba, vai vind nevaréja iebilst pret prasibu tadu apstaklu dé|, kas nebija vina vaina.

CPN 13. dala paredzéts, ka sprieduma pasludinatais paradnieks var prasit sprieduma parskatiSanu apstaklos, kas aprakstiti 19. panta. Taja iz izklastita
procedira pieteikuma iesniegSanai, ar ko prasa atcelt vai grozit aizmugurisku spriedumu. Aizmugurisku spriedumu var iegdt, ja sprieduma pasludinatais
paradnieks nav iesniedzis apstiprindjumu par sprieduma sanems$anu un/vai pretargumentus. CPN 13. dala paredzéts, ka sprieduma pasludinatais
paradnieks var prasit sprieduma parskatiSanu apstaklos, kas aprakstiti 19. panta. Taja iz izklastita proceddra pieteikuma iesnieg$anai, ar ko prasa atcelt vai
grozit aizmugurisku spriedumu.

Nav noteiktas veidlapas pieteikuma iesnieg$anai, ar ko prasa atcelt vai grozit aizmugurisku spriedumu. Parasti pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieteikumu,
izmantojot pieteikuma pazinojumu jeb veidlapu N244 (http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244_eng.pdf). Pieteikuma iesniedz&jam batu
janorada, kadu rikojumu vins vélas sanemt un kadé| batu jagroza vai jaatce| spriedums — pieméram, ka vin$ tiesvedibas dokumentus nav sanémis laicigi un
vinam nebija pietiekami laika, lai sagatavotu pretargumentus. Sa pieteikuma izskati$ana ietvers sprieduma parskatidanu.

3. Pielaujamas valodas (20. panta 2. punkta c) apakSpunkts)

Anglijai un Velsai iesuttti rikojumi tiks pienemti anglu valoda.

4. lestades, kam uzdota publisko aktu apliecinasana (25. pants)

No citam dalibvalstim sanemti publiski akti tiks izpilditi Anglija un Velsa, bet tos neizsniedz Anglija un Velsa. Tadé| nav nepiecieSams norikot iestadi to
apliecinasanai.

Lapa atjauninata: 22/07/2021

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



